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See the notice on TED website

576320-2026 - Nadmetanje
Njemačka – Usluge informacijske tehnologije: savjetovanje, razvoj programske podrške, internet 
i podrška – Unterstützungsleistungen im Bereich Informationssicherheit
OJ S 160/2026 20/08/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Usluge

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Common Codes GmbH
E-pošta: common.codes.ausschreibungen@fgvw.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzeće koje nadzire središnje tijelo državne uprave
Djelatnost javnog naručitelja: Ekonomski poslovi

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: Unterstützungsleistungen im Bereich Informationssicherheit
Opis: Die Common Codes GmbH entwickelt im Auftrag des Bundesministeriums für Digitales 
und Staatsmodernisierung (BMDS) die nationale EUDI Wallet für Deutschland sowie die 
zugehörige Infrastruktur. Zur Unterstützung dieses Vorhabens schreibt der Auftraggeber eine 
Rahmenvereinbarung für Beratungs- und Unterstützungsleistungen im Bereich 
Informationssicherheit aus. Die Beauftragung erfolgt bedarfsgerecht über Einzelaufträge und 
ohne Mindestabnahme. Der Auftragnehmer unterstützt die Projektteams des Auftraggebers 
durch Beratungs-, Analyse-, Konzeptions- und Qualitätssicherungsleistungen.
Identifikacijska oznaka postupka: c014bd2a-b907-4941-ad05-1e2d6fda7868
Interna identifikacijska oznaka: EINCC-204
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: da
Obrazloženje ubrzanog postupka: Die Dinglichkeit des Verfahrens ergibt sich daraus, dass die 
ausschreibungsgegenständlichen Leistungen bereits zuvor in einem offenen Verfahren der 
Muttergesellschaft der Common Codes GmbH - der SPRIND GmbH - ausgeschrieben wurde, 
aber dieses Vergabeverfahren aufgehoben werden musste, weil kein Angebot eingegangen 
ist, dass den Bedingungen entsprach. Die ausschreibungsgegenständlichen Leistungen 
werden dringend benötigt, um das zugrunde liegende Projekt umzusetzen, so dass dies ein 
beschleunigtes Verfahren rechtfertigt.
Glavna obilježja postupka: Es handelt sich um ein beschleunigtes offene Verfahren.

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 72000000 Usluge informacijske tehnologije: savjetovanje, razvoj 
programske podrške, internet i podrška
Dodatna klasifikacija (cpv): 72600000 Usluge računalne potpore i savjetovanja

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Poštanska adresa: Zionskirchstraße 73a  
Grad: Berlin
Poštanski broj: 10119

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/576320-2026
mailto:common.codes.ausschreibungen@fgvw.de
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Zemlja – podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemačka

2.1.3.  Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 3 200 000,00 EUR
Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 3 500 000,00 EUR

2.1.4.  Opće informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D9LM79X# Abrufberechtigt aus dem 
Rahmenvertrag sind neben der Common Codes GmbH auch bestehende und zukünftige 
verbundene Unternehmen (sog. Mutter-, Tochter- und Schwestergesellschaften) sowie das 
Bundesministerium für Digitales und Staatsmodernisierung
Pravna osnova: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
Kršenje obveza utvrđenih na temelju isključivo nacionalnih osnova za isključenje: Ausschluss 
nach § 123 und § 124 GWB.
Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima: Ausschluss 
nach § 123 und § 124 GWB.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Prijevara: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Korupcija: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Dječji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Kršenje obveze plaćanja poreza: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Kršenje obveze plaćanja doprinosa za socijalno osiguranje: Ausschluss nach § 123 und § 124 
GWB.
Kršenje obveza u području prava o okolišu: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Kršenje obveza u području socijalnog prava: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Kršenje obveza u području radnog prava: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Nesolventnost: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Imovinom subjekta upravlja stečajni upravitelj: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Suspendirane poslovne aktivnosti: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Situacije istovrsne stečaju prema nacionalnim zakonima: Ausschluss nach § 123 und § 124 
GWB.
Teški poslovni prekršaj: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju narušavanja tržišnog natjecanja: 
Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Ausschluss nach § 123 
und § 124 GWB.
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Ausschluss nach § 
123 und § 124 GWB.
Prijevremeni raskid, naknada štete ili druge usporedive sankcije: Ausschluss nach § 123 und § 
124 GWB.
Lažno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogućnost podnošenja traženih dokumenata ili 
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.

5. Grupa
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5.1.  Grupa: LOT-0001
Naslov: Unterstützungsleistungen im Bereich Informationssicherheit
Opis: Die Common Codes GmbH entwickelt im Auftrag des Bundesministeriums für Digitales 
und Staatsmodernisierung (BMDS) die nationale EUDI Wallet für Deutschland sowie die 
zugehörige Infrastruktur. Zur Unterstützung dieses Vorhabens schreibt der Auftraggeber eine 
Rahmenvereinbarung für Beratungs- und Unterstützungsleistungen im Bereich 
Informationssicherheit aus. Die Beauftragung erfolgt bedarfsgerecht über Einzelaufträge und 
ohne Mindestabnahme. Der Auftragnehmer unterstützt die Projektteams des Auftraggebers 
durch Beratungs-, Analyse-, Konzeptions- und Qualitätssicherungsleistungen.
Interna identifikacijska oznaka: EINCC-204

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 72000000 Usluge informacijske tehnologije: savjetovanje, razvoj 
programske podrške, internet i podrška
Dodatna klasifikacija (cpv): 72600000 Usluge računalne potpore i savjetovanja

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Poštanska adresa: Zionskirchstraße 73a  
Grad: Berlin
Poštanski broj: 10119
Zemlja – podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemačka

5.1.3.  Očekivano trajanje
Trajanje: 2 Godine

5.1.4.  Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 2
Druge informacije o obnovi: Der Vertrag kann optional durch den Auftraggeber zweimalig um 
jeweils ein Jahr verlängert werden.

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stručne kvalifikacije osoblja angažiranog za izvršenje ugovora: 
Obvezno za ponudu
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): ne
Dodatne informacije: Der geschätzte Auftragswert in Höhe von 3.200.000 EUR (netto) sowie 
der Höchstwert in Höhe von 3.500.000 EUR (netto) beziehen sich jeweils auf die 
Vertragslaufzeit von vier Jahren (also mit den beiden Verlängerungsoptionen).

5.1.7.  Strateška nabava
Cilj strateške nabave: Nema strateške nabave

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
Kriterij: Reference na određene usluge
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Opis kriterija odabira: Es ist das vorgegebene Formblatt "Eigenerklärungen und Nachweise" 
zu verwenden. Prüfungs-/Wertungsgrundlage für die Eignung sind ausschließlich die 
Bieterangaben des Formblatts "Eigenerklärungen und Nachweise" . Anderslautende oder 
doppelte Angaben im Rahmen des Angebots werden in der Eignungsprüfung nicht 
berücksichtigt. Dem Angebot sind drei Referenzen von Auftraggebern (nachfolgend AG 
genannt) zur Ausführung vergleichbarer Leistungen (Unterstützungsleistungen im Bereich 
Informationssicherheit) seit 01.06.2023 (ausreichend ist, dass in dem angegebenen 
Referenzprojekt die vergleichbaren Leistungen auch im Referenzzeitraum erbracht wurden, z.
B. eine Referenz, die am 1.1.2022 begann und am 01.07.2023 endete, wäre ausreichend). 
Zugelassen sind ausschließlich Referenzen im Bereich Informationssicherheit. Es muss sich 
jeweils um eine abgeschlossene Referenz oder laufende Referenz handeln. Bei einer 
laufenden Referenz müssen die vergleichbaren Leistungen seit mindestens 3 Monaten 
erbracht worden sein. Es kann sich beim Referenzgeber um einen öffentlichen oder privaten 
AG handeln. Wertungsrelevant sind vergleichbare Dienstleistungsaufträge (Referenzaufträge), 
welche jeweils folgende Mindestbedingungen (1) bis (5) erfüllen müssen: (1) Referenzgeber:in 
ansässig im Europäischen Wirtschaftsraum (EWR), (2) Es kann sich beim Referenzgeber um 
einen öffentlichen oder privaten AG handeln. (3) Umfang von mindestens 8 Personenmonaten 
(1 Personenmonat entspricht 20 Personentage oder 160 Arbeitsstunden). Es können 
abgeschlossene oder laufende Referenzen angegeben werden. Bei laufender Referenz muss 
diese bereits mindestens seit 3 Monaten laufen, (4) Die Anwendung der Methoden, Verfahren 
und Fachkenntnisse muss im Kontext der Einführung mobiler eID-Lösungen in Deutschland 
bzw. der Umsetzung der eIDAS-Verordnung in Deutschland erfolgt sein, vgl. Kapitel 2 der 
Leistungsbeschreibung. (5) Nur Referenzaufträge seit 01.06.2023 (ausreichend ist, dass in 
dem angegebenen Referenzprojekt die vergleichbaren Leistungen auch im Referenzzeitraum 
erbracht wurden, z.B. eine Referenz, die am 1.1.2022 begann und am 01.07.2023 endete, 
wäre ausreichend) Jede angegebene Referenz muss diese Mindestbedingungen erfüllen, 
andernfalls wird sie nicht berücksichtigt. Es ist nicht erforderlich, dass jede einzelne Referenz 
die nachfolgenden Kriterien (6), (7) und (8) erfüllt, sondern die Kriterien Nr. (6), (7) und (8) 
können innerhalb von drei Referenzen gesamthaft nachgewiesen werden. Es reicht insoweit 
aus, wenn in den drei Referenzen zusammen die nachfolgenden Mindestbedingungen erfüllt 
werden: (6) Erfahrungen im Leistungsbaustein "Sichere Systementwicklung für mobile 
Identitäten", (7) Erfahrungen im Leistungsbaustein "Compliance zu eIDAS 2.0 und nationale 
eIDAS-Umsetzung", (8) Erfahrungen im Leistungsbaustein "Nutzbarkeit für sichere mobile 
Identitäten". Die in den Leistungsbausteinen genannten Methoden, Verfahren und 
Fachkenntnisse müssen mit einschlägiger Erfahrung durch die Angabe der drei Referenzen 
belegt werden. Der Nachweis von Erfahrung erfolgt in Form der Angabe des Kreuzes in einer 
Tabelle im Formblatt "Eigenerklärungen und Nachweise" (Markierung des entsprechenden 
Feldes mit einem "x" ist ausreichend). Das konforme Befüllen der Tabelle verlangt, dass jede 
Zeile ein Kreuz erhalten muss, wohingegen jede Spalte/ Referenz wenigstens ein Kreuz 
erhalten muss. Wird diese Voraussetzung nicht erfüllt, ist das Angebot mangels fachlicher 
Eignung auszuschließen.

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odštete
Opis kriterija odabira: Es ist das vorgegebene Formblatt "Eigenerklärungen und Nachweise" 
zu verwenden. Das Unternehmen verpflichtet sich, im Auftragsfalle, eine 
Betriebshaftpflichtversicherung mit den unten genannten Deckungssummen abzuschließen 
bzw. aufrechtzuerhalten. Der Versicherungsschutz wird uneingeschränkt und in voller Höhe für 
den gesamten Auftragszeitraum vorgehalten. Die Versicherungssumme steht 2-fach maximiert 
p. a. zur Verfügung. Mindestens Deckungssumme jeweils Personenschäden mind. 3,0 Mio. 
EUR Sachschäden mind. 3,0 Mio. EUR Vermögensschäden mind. 3,0 Mio. EUR
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Kriterij: Certifikati neovisnih tijela o standardima osiguranja kvalitete
Opis kriterija odabira: Es ist das vorgegebene Formblatt "Eigenerklärungen und Nachweise" 
zu verwenden. Das Unternehmen muss nach ISO 27001 oder vergleichbar zertifiziert sein. 
Der Auftraggeber behält sich vor, nach Angebotseinreichung das Zertifikat als Kopie 
anzufordern und sich im Fall eines anderen Zertifikates als ISO 27001 den Nachweis der 
Vergleichbarkeit einreichen zu lassen.

Kriterij: Upis u trgovački registar
Opis kriterija odabira: Mein/Unser Unternehmen ist im Handelsregister bzw. in einem Es ist 
das vorgegebene Formblatt "Eigenerklärungen und Nachweise" zu verwenden. Das 
Unternehmen ist im Handelsregister bzw. in einem vergleichbaren Register des 
Herkunftslandes eingetragen. Das Unternehmen verpflichtet sich den Handelsregisterauszug 
oder einen gleichwertigen Nachweis als Kopie des jeweiligen Herkunftslandes (nicht älter als 
90 Tage zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) auf Anforderung des Auftraggebers 
nach Ablauf der Angebotsfrist einzureichen. Bei ausländischen Nachweisen, die nicht in 
deutscher oder englischer Sprache abgefasst sind, ist eine einfache Übersetzung in deutscher 
oder englischer Sprache beizufügen. Wenn das Unternehmen nicht im Handelsregister bzw. in 
einem vergleichbaren Register des Herkunftslandes, eingetragen ist, ist diese Nichteintragung 
entsprechend zu begründen.

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi službeno dostupna: njemački
Rok za podnošenje zahtjeva za dodatne informacije: 28/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
istočnoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LM79X
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal: 
Naziv: Die Kommunikation findet über DTVP statt. Dort eingehende Nachrichten gelten als 
beim jeweilige Unternehmen zugegangen.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LM79X

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LM79X
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemački
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Varijante: Nije dopušteno
Ponuditelji mogu podnijeti više od jedne ponude: Nije dopušteno
Rok za zaprimanje ponuda: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 3 Mjeseci
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnošenje: 
Ovisno o volji kupca, svi nedostajući dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti 
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behält sich eine Nachforderung nach § 56 VgV vor.
Informacije o javnom otvaranju: 
Datum otvaranja: 03/09/2026 10:01:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LM79X/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LM79X/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LM79X
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LM79X
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Mjesto: Bieter dürfen bei der Öffnung der Angebote nicht teilnehmen.
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvršenje ugovora: Es wird auf die Vergabeunteragen verwiesen. Es 
sind die Vorgaben des Bundestariftreuegesetzes (BTTG) einzuhalten: Danach wird einem 
Auftragnehmer als Ausführungsbedingung verbindlich vorgegeben, dass er den zur 
Leistungserbringung eingesetzten Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern für die Dauer, in der 
sie in Ausführung des öffentlichen Auftrags tätig sind, mindestens die Arbeitsbedingungen 
gewähren muss, die die jeweils einschlägige Rechtsverordnung nach § 5 festsetzt. Ferner wird 
einem Auftragnehmer als Ausführungsbedingung verbindlich vorgegeben, von 
Nachunternehmern und von dem Auftragnehmer oder von Nachunternehmern beauftragten 
Verleihern zu verlangen und durch geeignete Maßnahmen sicherzustellen, dass die 
Nachunternehmer und von dem Auftragnehmer oder von Nachunternehmern beauftragte 
Verleiher ihre Pflichten nach § 4 Absatz 1 und 3 BTTG zu erfüllen.
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: da
Plaćanje će biti elektroničko: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 1
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: 1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen, 
2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen, 4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. Es wird auf § 160 GWB verwiesen, der wie folgt lautet: "(1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich 
auf die Unwirksamkeit einer Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, 
wenn die Unwirksamkeit dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskräftigen Beschluss nach 
§ 98 Absatz 4 Satz 1 des Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat 
darzulegen, dass ihm durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1.der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2.
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Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3.Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4.mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5.ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt."
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: Common Codes GmbH
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Common Codes GmbH

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Common Codes GmbH
Registracijski broj: HRB 288219 B
Poštanska adresa: Zionskirchstr. 73a
Grad: Berlin
Poštanski broj: 10119
Zemlja – podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemačka
Kontaktna točka: Friedrich Graf von Westphalen & Partner mbB Rechtsanwälte
E-pošta: common.codes.ausschreibungen@fgvw.de
Tel.: 069719189012
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: Vergabekammer des Bundes
Registracijski broj: t:022894990
Poštanska adresa: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53113
Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemačka
Faks: +49 2289499-163
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)

8.1.  ORG-0003
Službeno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53119
Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:common.codes.ausschreibungen@fgvw.de
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Zemlja: Njemačka
E-pošta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije: 
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: af9bf4a4-6652-4565-b06a-45d52b5edf1f  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 18/08/2026 19:36:39 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: njemački
Broj objave obavijesti: 576320-2026
Broj izdanja SL S-a: 160/2026
Datum objave: 20/08/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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